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resbericht an die General versammlung vorrangig auf diese Re-
solution einzugehen;

9.  ersucht den General sekretér, die Aufmerksamkeit aller
Mitgliedstaaten auf diese Resolution zu lenken, weiterhinihre
Auffassungen und Auskuinfte Uber die Implikationen und schéd-
lichen Auswirkungen einseitiger Zwangsmal3nahmen auf ihre
Bevolkerung einzuholen und der Generalversammlung auf ihrer
achtundfiinfzigsten Tagung einen analytischen Bericht hierzu
vorzulegen, der praktische Praventivmalinahmenin dieser Hin-
sicht hervorhebt;

10. beschlief¥, diese Frage auf ihrer achtundfinfzigsten
Tagung unter dem Unterpunkt "Menschenrechtsfragen, ein-
schliefdlich anderer Ansétze zur besseren Gewéhrleistung der
effektiven Auslibung der Menschenrechte und Grundfreiheiten"
mit Vorrang zu behandeln.

RESOLUTION 57/223

Verabschiedet auf der 77. Plenarsitzung am 18. Dezember 2002, in einer aufge-
zeichneten Abstimmung mit 133 Stimmen bei 4 Gegenstimmen und 47 Enthaltun-
gen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/57/556/Add.2 und Corr.1-3, Ziffer
127)502;

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Antigua und Barbuda, Aquatori-
alguinea, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Bahamas, Bahrain,
Bangladesch, Barbados, Belarus, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien, Botsuana, Brasi-
lien, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Cote
d'lvoire, Demokratische Republik Kongo, Demokratische Volksrepublik Korea, Do-
minica, Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Fidschi,
Gabun, Gambia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras,
Indien, Indonesien, Iran (Islamische Republik), Jamaika, Jemen, Jordanien, Kam-
bodscha, Kamerun, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien,
Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba, Kuwait, Laotische Volksdemokratische Republik,
Lesotho, Libanon, Libysch-Arabische Dschamahirija, Madagaskar, Malawi, Malay-
sia, Malediven, Mali, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mongolei, Mosam-
bik, Myanmar, Namibia, Nauru, Nepal, Nicaragua, Nigeria, Oman, Pakistan, Pana-
ma, Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Ruanda, Russische Fodera-
tion, Salomonen, Sambia, Samoa, S&o Tomé und Principe, Saudi-Arabien, Sene-
gal, Seychellen, Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Somalia, Sri Lanka, St. Kitts
und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Stidafrika, Sudan, Suriname,
Swasiland, Syrische Arabische Republik, Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, To-
go, Tonga, Trinidad und Tobago, Tschad, Tunesien, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda,
Ukraine, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte
Republik Tansania, Vietnam.

Dagegen: Australien, Marshallinseln, Palau, Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Albanien, Andorra, Belgien, Bosnien und Herzegowina, Bulgari-
en, Danemark, Deutschland, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Est-
land, Finnland, Frankreich, Georgien, Griechenland, Irland, Island, Israel, Italien,
Japan, Jugoslawien, Kanada, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta,
Mikronesien (Féderierte Staaten von), Monaco, Neuseeland, Niederlande, Norwe-
gen, Osterreich, Polen, Portugal, Republik Korea, Republik Moldau, Ruménien,
San Marino, Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische
Republik, Ttirkei, Ungarn, Vereinigtes Kdnigreich GroBbritannien und Nordirland,
Zypern.

%92 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurdeim Ausschuss
eingebracht von Kroation und Stidafrika (im Namen der Mitgliedstaaten der
Vereinten Nationen, die Mitglieder der Bewegung der nichtgebundenen
Lander sind, sowie Chinas).
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57/223. Recht auf Entwicklung
Die Generalversammlung,

geleitet von der Charta der Vereinten Nationen, die insbe-
sondere die Entschlossenheit bekundet, den soziaen Fortschritt
und einen besseren L ebensstandard in grélerer Freiheit zu for-
dern und den wirtschaftlichen und sozialen Fortschritt aller
Volker durch internationale Einrichtungen zu fordern,

daran erinnernd, dass die von der Generalversammlungin
ihrer Resolution 41/128 vom 4. Dezember 1986 verabschiedete
Erklérung Uber das Recht auf Entwicklung bestétigte, dassdas
Recht auf Entwicklung ein unveréuferliches Menschenrecht ist
und dass Gleichheit der Entwicklungschancen ein Vorrecht der
Nationen wie der Einzel personen, ausdenen die Nationen sich
zusammensetzen, sowie auch des einzelnen Menschen als zen-
trales Subjekt und Nutznief3er der Entwicklung ist,

unter Hinweis auf alle ihre friheren Resolutionen sowie
digjenigen der Menschenrechtskommission Uber das Recht auf
Entwicklung, insbesondere die Kommissionsresol ution 1998/72
vom 22. April 1998 Uiber die dringende Notwendigkeit weiterer
Fortschritte bei der Verwirklichung des Rechts auf Entwick-
lung, wie in der Erklarung tiber das Recht auf Entwicklung™®

dargelegt,

in Bekraftigung des Ziels, das Recht auf Entwicklung fur
jeden zur Wirklichkeit werden zu lassen, wie in der von der
Generalversammlung am 8. September 2000 verabschiedeten
Millenniums-Erkl&rung der Vereinten Nationen®® dargelegt,

betonend, dassdringend Mal3nahmen ergriffen werden miis-
sen, um die in alen grof3en Konferenzen, Gipfeltreffen und
Sondertagungen der Vereinten Nationen festgel egten Zieleund
Zielvorgaben, einschliefdlich der in der Millenniums-Erkl&arung
enthaltenen, zu erreichen, welche fir den Prozess der Verwirk-
lichung des Rechts auf Entwicklung von grofdter Bedeutung
sind,

sowie betonend, dass die Erkldrung und das Aktionspro-
gramm von Wien® das Recht auf Entwicklung alsuniverselles
und unverdul3erliches Recht und a's festen Bestandteil aller
Menschenrechte bekréftigten und erneut erklarten, dass der
einzelne Mensch zentrales Subjekt und Nutznie3er der Ent-
wicklung ist,

in Bekréaftigung der feierlichen Verpflichtung, die auf der
vom 31. August bis 8. September 2001 in Durban (Stdafrika)
veranstalteten Weltkonferenz gegen Rassismus, Rassendiskri-
minierung, Fremdenfeindlichkeit und damit zusammenhéangen-
de Intoleranz zum Ausdruck gebracht wurde, die allgemeine

503 Siehe Official Records of the Economic and Social Council, 1998, Sup-
plement No. 3 (E/1998/23), Kap. I, Abschnitt A.

0% Siehe Resolution 55/2.
55 AJCONF.157/24 (Teil 1), Kap. Il1.
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Achtung vor alen Menschenrechten, einschliefdlich des Rechts
auf Entwicklung, ihre Einhaltung und ihren Schutz zu for-

d er n506

Kenntnis nehmend von den Ergebnissen der vom 9. bis
14. November 2001 in Dohaabgehaltenen vierten Ministerkon-
ferenz der Welthandel sorganisation™’ sowie der vom 18. bis
22. Mérz 2002 in Monterrey (Mexiko) veranstalteten Interna-
tionalen Konferenz tiber Entwicklungsfinanzierung®®,

mit Dank Kenntnis nehmend von der Resolution 2002/69
der Menschenrechtskommission vom 25. April 2002°®, in der
sich die Kommission die einvernehmlichen Schlussfolgerungen
der Arbeitsgruppe fur das Recht auf Entwicklung zu eigen
machte, die auf der vom 25. Februar bis8. Mérz 2002 abgehal -
tenen Tagung der Arbeitsgruppe im Konsens verabschiedet

wurden®,

1.  macht sich die einvernehmlichen Schlussfolgerungen
der Arbeitsgruppe fiir das Recht auf Entwicklung®® zu eigen,
die von der Menschenrechtskommission in ihrer Resolution
2002/69°* verabschiedet wurden und die eine solide Grundlage
fUr weitere Initiativen zur Forderung und Verwirklichung des
Rechts auf Entwicklung bilden;

2. nimmt davon Kenntnis, dass die Tagung der Arbeits-
gruppe fur das Recht auf Entwicklung verschoben wurde, weil
der Bericht Uber die internationalen Entwicklungsfragen noch
nicht vorlag, und fordert den unabhéngigen Experten fir das
Recht auf Entwicklung auf, seinen ausstehenden Bericht recht-
zeitig zur néchsten Tagung der Arbeitsgruppe vorzulegen, die
vom 3. bis 14. Februar 2003 stattfinden soll;

3. hebt hervor, dassdie Kerngrundsétze, die den Zweck
der internationalen Menschenrechtsiibereinkiinfte untermauern,
wie etwa Gleichstellung, Gerechtigkeit, Nichtdiskriminierung,
Transparenz, Rechenschaftspflicht, Partizipation und interna-
tionale Zusammenarbeit, von entscheidender Bedeutung sind,
wenn es darum geht, das Recht auf Entwicklung auf internatio-
naler Ebene zu einer Querschnittsaufgabe zu machen;

4.  unterstreicht, wiewichtig die Weiterfiihrung der For-
schungs- und Analysearbeiten ist, die das Amt des Hohen
Kommissarsder Vereinten Nationen flir Menschenrechtein Be-
zug auf die genannten Kerngrundsétze unternimmt, und bittet

%% gjehe Weltkonferenz gegen Rassismus, Rassendiskriminierung, Frem-
denfeindlichkeit und damit zusammenh&ngende I ntoleranz, Erklérung und
Aktionsprogramm.

%7 Siehe A/C.2/56/7.

%8 Abgedruckt in: Bericht der Internationalen Konferenz tiber Entwick-
lungsfinanzerung, Monterrey (Mexiko), 18.-22. Mé&rz 2002 (auszugsweise
Ubersetzung des Dokuments A/CONF.198/11 vom 22. Juni 2002), Kap. I,
Resolution 1, Anlage.

5% gjehe Official Records of the Economic and Social Council, 2002, Sup-
plement No. 3 (E/2002/23), Kap. I, Abschnitt A.

%1 Siehe E/CN.4/2002/28/Rev. 1.

den Hohen Kommissar der Vereinten Nationen fur Menschen-
rechte, im Benehmen mit der Handels- und Entwicklungskonfe-
renz der Vereinten Nationen, der Welthandel sorganisation und
allen zusténdigen internationalen Organisationen und I nstitu-
tionen einen Bericht Uber die Bedeutung und die vorrangige
Anwendung des Grundsatzes der Gerechtigkeit auf national er
wie auf internationaler Ebene vorzulegen und dabei die
Schlussfolgerungen der Arbeitsgruppe fur das Recht auf Ent-
wicklung voll zu berticksichtigen;

5.  bittet den Hohen Kommissar in diesem Zusammen-
hang, sich um die Unterstiitzung und Mitarbeit dieser Organisa
tionen bei der Erstellung des Berichts zu bemihen, der der
M enschenrechtskommission auf ihrer neunundfiinfzigsten Ta-
gung vorzulegen ist;

6.  bekraftigt die Verpflichtungen zur Verwirklichung der
auf allen grofRen Konferenzen, Gipfeltreffen und Sondertagun-
gen der Vereinten Nationen festgel egten Ziele und Zielvorga-
ben sowie die auf der Millenniums-Generalversammlung ein-
gegangenen Verpflichtungen, insbesondere soweit sie sich auf
die Verwirklichung des Rechts auf Entwicklung beziehen;

7. erkennt an, dass die Verwirklichung des Rechts auf
Entwicklung von entscheidender Bedeutung fir die Erreichung
der in alen grof3en Konferenzen, Gipfeltreffen und Sonderta-
gungen der Vereinten Nationen festgel egten Ziele und Zielvor-
gabenist, einschlief3lich der in der Millenniums-Erklérung der
Vereinten Nationen™ enthaltenen;

8.  bekréftigt, dass es eines der Verwirklichung des
Rechts auf Entwicklung forderlichen internationalen Umfelds
bedarf;

9.  bekréftigt aul3erdem, dass die Staaten die Hauptver-
antwortung fir die Schaffung nationaler und internationaler
Bedingungen tragen, die der Verwirklichung des Rechts auf
Entwicklung férderlich sind, und dass sie sich zu diesem
Zweck zur Zusammenarbeit miteinander verpflichtet haben;

10. bekréftigt ferner, dassdie Verwirklichung des Rechts
auf Entwicklung fur die Umsetzung der Erkl&rung und desAk-
tionsprogramms von Wien®® unabdingbar ist, wonach alle
Menschenrechte allgemein giiltig und unteilbar sind, einander
bedingen und miteinander verknupft sind und die auf3erdem
den Menschen in den Mittel punkt der Entwicklung stellen, und
erkennt an, dass die Entwicklung zwar die Wahrnehmung aller
Menschenrechte erleichtert, dass jedoch ein Mangel an Ent-
wicklung nicht als Rechtfertigung fir die Schmalerunginterna-
tional anerkannter Menschenrechte angefiihrt werden darf;

11. betont, dasseshéchst wichtigist, die Hindernisse, die
sich der vollen Verwirklichung des Rechts auf Entwicklung auf
nationaler und internationaler Ebenein den Weg stellen, zu er-
mitteln und zu analysieren, erkennt an, dass die Férderung und
der Schutz der Menschenrechte, einschliefdlich des Rechts auf
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Entwicklung, den Staaten obliegt, wie in Artikel 3 der Erkl&-
rung tber das Recht auf Entwicklung festgelegt, und bekréftig,
dass beide Bereiche untrennbar miteinander verbunden sind;

12. unterstreicht, wie wichtig esist, die Frage eines ge-
eigneten sténdigen Folgemechanismus zur Uberwachung der
Verwirklichung des Rechts auf Entwicklung innerhalb der Ar-
beitsgruppe fir das Recht auf Entwicklung auch weiterhin zu
erdrtern;

13. bekréftigt, dassdie Globalisierung zwar Chancenwie
auch Herausforderungen mit sich bringt, dass der Globalisie-
rungsprozessjedoch das Ziel der Integration aller Lander inei-
ne globalisierte Welt bislang verfehlt hat, und betont, dass es
als Antwort auf die Herausforderungen und Chancen der Glo-
balisierung grundsatzpolitischer und sonstiger Mal3nahmen auf
nationaler und globaler Ebene bedarf, wenn dieser Prozessalle
Seiten einschlief?en und ausgewogen sein soll;

14. erklart erneut, dassdie Kluft zwischen den entwickel-
ten Landern und den Entwicklungslandern trotz kontinuierli-
cher Anstrengungen der international en Gemeinschaft nachwie
vor unannehmbar grof3 ist, dass die Entwicklungsléander sich
auch weiterhin Schwierigkeiten in Bezug auf ihre Teilhabe am
Globalisierungsprozess gegentbersehen und dassvielevonih-
nen Gefahr laufen, ausgegrenzt und von seinen Vorteilen effek-
tiv ausgeschl ossen zu werden;

15.  bekréftigt die eingegangene Verpflichtung und fordert
die entwickelten Lander, soweit sie es noch nicht getan haben,
nachdriicklich auf, konkrete Anstrengungen zu unternehmen,
umdas Ziel der Bereitstellung von 0,7 Prozent ihres Bruttoso-
zialprodukts fur offentliche Entwicklungshilfe fur Entwick-
lungslander und von 0,15 bis 0,20 Prozent ihres Bruttosozial -
produkts fur die am wenigsten entwickelten Lander zu errei-
chen, und ermutigt die Entwicklungsander, auf den erzielten
Fortschritten aufzubauen, um sicherzustellen, dass die offentli-
che Entwicklungshilfe effektiv eingesetzt wird, um die Ent-
wicklungsziele und -zielvorgaben erreichen zu helfen;

16. verweist mit Nachdruck auf dieinternationalen Wirt-
schafts- und Finanzfragen, denen die Arbeitsgruppe fir das
Recht auf Entwicklung besondere Aufmerksamkeit widmen
sollte, wie etwa internationaler Handel, Zugang zu Technolo-
gie, gute Weltordnungspolitik und Gerechtigkeit auf internatio-
naler Ebene sowie Schuldenlasten, um die Auswirkungen dieser
Fragen auf den Genuss der Menschenrechte zu prifen und zu
bewerten, und sieht in diesem Zusammenhang mit Interesse ei-
ner von der Menschenrechtskommmission in ihrer Resolution
2001/9 vom 18. April 2001°*" erbetenen vorlaufigen Studie
entgegen, die der Arbeitsgruppe auf ihrer néchsten Tagung zur
Behandlung vorgel egt werden soll;

5! gehe Official Records of the Economic and Social Council, 2001, Sup-
plement No. 3 (E/2001/23), Kap. I, Abschnitt A.
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17. erkennt an, dass historische Ungerechtigkeiten zwei-
felloszu Armut, Unterentwicklung, Marginalisierung, sozialer
Ausgrenzung, wirtschaftlichen Disparitdten, Instabilitdt und
Unsicherheit beigetragen haben, unter denenviele Menschenin
verschiedenen Teilen der Welt, insbesondere in den Entwick-
lungslandern, zu leiden haben;

18. erkennt aulerdem an, dass die Frage des Marktzu-
gangs fur Entwicklungsénder angegangen werden muss, na-
mentlich im Bereich der Landwirtschaft, der Dienstleistungen
und der nicht-landwirtschaftlichen Erzeugnisse, insbesondere
derjenigen, die fur die Entwicklungslénder von Interesse sind;

19. vertritt die Auffassung, dass eine in angemessenem
Tempo vonstatten gehende sinnvolle Handeldliberalisierung,
namentlich in den zur Verhandlung stehenden Bereichen, die
Einhaltung der in Bezug auf Durchflihrungsfragen und —anlie-
gen eingegangenen Verpflichtungen, die Uberprifung der Be-
stimmungen Uber besondere und differenzierte Behandlung mit
dem Ziel, sie zu stérken und préaziser, wirksamer und operativer
zu machen, die Vermeidung neuer Formen des Protektionismus
sowie der Kapazitétsaufbau und die technische Hilfe fir Ent-
wicklungslander wichtige Themen sind, wenn es darum geht,
Fortschrittein Richtung auf eine wirksame Verwirklichung des
Rechts auf Entwicklung zu erzielen;

20. erkennt an, dass die Beseitigung der Armut ein ent-
scheidend wichtiger Bestandteil der Férderung und Verwirkli-
chung des Rechts auf Entwicklung ist, betont, dass Armut ein
mehrdimensional es Problem ist, das einen mehrdimensionalen
Ansatz erfordert, um auf die wirtschaftlichen, politischen, so-
zialen, dkologischen und institutionellen Aspekte auf allen
Ebenen einzugehen, insbesondere im Rahmen des Millenni-
ums-Entwicklungsziels der Vereinten Nationen, bis 2015 den
Anteil der Weltbevolkerung, dessen Einkommen weniger als
einen Dollar pro Tag betrégt, und den Anteil der Menschen, die
Hunger leiden, zu halbieren, unterstreicht die Tatsache, dassdie
internationale Gemeinschaft noch weit davon entfernt ist, das
Ziel der Halbierung des Anteils der in Armut |ebenden Men-
schen bis 2015 zu erreichen, und unterstreicht den Grundsatz
der internationalen Zusammenarbeit zwischen den entwickelten
Landern und den Entwicklungslandern, auch in Formvon Part-
nerschaft und Engagement;

21. erkennt auRBerdem den bedeutsamen Zusammenhang
zwischen dem internationalen Wirtschafts-, Handels- und Fi-
nanzbereich und der Verwirklichung des Rechts auf Entwick-
lung an und unterstreicht in dieser Hinsicht die Notwendigkeit,
die Entscheidungsgrundlage auf international er Ebene fir Ent-
wicklungsfragen zu erweitern und organisatorische L licken zu
schlief3en sowie das System der Vereinten Nationen und andere
multilateral e I nstitutionen zu stérken, und unterstreicht aul3er-
dem die Notwendigkeit, die Teilhabe der Entwicklungs- und
Transformationsl ander an der wirtschaftlichen Entscheidungs-
findung und Normensetzung auf internationaler Ebene auszu-
weiten und zu stérken;
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22. hebt hervor, dass die Grundverantwortung fir die
Verwirklichung aller Menschenrechte beim Staat liegt, und er-
klért erneut, dass die Staaten die Hauptverantwortung fur ihre
eigene wirtschaftliche und sozia e Entwicklung tragen und dass
die Rolleder einzel staatlichen Politiken und Entwicklungsstra-
tegien nicht genug betont werden kann;

23. erkennt an, dass eine gute Staatsfiihrung und die Herr-
schaft des Rechts auf nationaler Ebene allen Staaten hilft, die
Menschenrechte, einschliefflich desRechtsauf Entwicklung, zu
fordern und zu schitzen, und ist sich darliber einig, wie wert-
voll die von den Staaten derzeit unternommenen Anstrengun-
gen sind, um gute Verfahrensweisen auf dem Gebiet der Staats-
fuhrung aufzuzeigen und zu stérken, einschliefdlich einer trans-
parenten, verantwortungsvollen, rechenschaftspflichtigen und
partizipatorischen Regierungsfihrung, die ihren Bedirfnissen
und Bestrebungen gerecht werden und angemessen sind, so
auch im Rahmen einvernehmlicher partnerschaftlicher Konzep-
te fur Entwicklung, Kapazitatsaufbau und technische Hilfe;

24. erkennt auferdem die wichtige Rolle und die Rechte
der Frauen sowie die Anwendung einer geschlechtsspezifischen
Perspektive als Querschnittsaufgabe im Prozess der Verwirkli-
chung des Rechts auf Entwicklung an, und nimmt insbesondere
Kenntnisvon den positiven Beziehungen zwischen der Bildung
von Frauen, ihrer gleichberechtigten Teilhabe an den birgerli-
chen, politischen, wirtschaftlichen, sozialen und kulturellen Ak-
tivitdten der Gemeinschaft und der Férderung des Rechts auf
Entwicklung;

25. hebt hervor, dass es geboten ist, die Rechte der Kin-
der, der Jungen ebenso wie der Madchen, in alle Politiken und
Programme zu integrieren und den Schutz und die Férderung
dieser Rechte zu gewéhrleisten, vor allemin Bereichen, die mit
Gesundheit, Bildung und der vollen Entfaltungihres Potenzials
zusammenhangen;

26. erkennt an, dass auf nationaler und internationaler
Ebene Mal3nahmen zur Bekéampfung von HIV/Aids und ande-
ren Ubertragbaren Krankheiten ergriffen und dabei die laufen-
den Anstrengungen und Programme berticksichtigt werden
mussen;

27. erkennt auerdem an, dass es auf einzelstaatlicher
Ebene starker Partnerschaften mit Organi sationen der Zivilge-
sellschaft, einschliefflich des Privatsektors, zur Bekampfung
der Armut und zur Herbeifthrung der Entwicklung sowieeiner
guten Unternehmensfiihrung bedarf;

28. bekundet ihre tiefe Besorgnis und Unruhe Uber die
wachsende Korruption auf Unternehmensebene, insbesondere
die jungsten beunruhigenden Vorfélle, die schadliche Aus-
wirkungen auf den vollen Genuss der Menschenrechte haben
und den Prozess der Verwirklichung des Rechts auf Entwick-
lung untergraben;

29. hebt hervor, dass dringend konkrete Mal3nahmen er-
griffen werden miissen, namentlich die Rickfuhrung illegal er-

worbener Vermogenswerte und Gelder in die Ursprungd ander,
um alle Formen der Korruption auf national er wieinternationa-
ler Ebene zu bekdmpfen, und betont, wie wichtig ein echtes po-
litisches Engagement seitensaller Regierungen innerhalb eines
festen rechtlichen Rahmensist;

30. unterstiitzt und wirdigt dievor kurzem verabschiedete
Neue Partnerschaft fiir die Entwicklung Afrikas™ als Rahmen
fur die Entwicklung und als praktisches Beispiel, das zur For-
derung eines rechtsbasierten Ansatzes zur Entwicklung heran-
gezogen werden sollte;

31. hebt hervor, dassdie auf die Forderung und Verwirk-
lichung des Rechts auf Entwicklung gerichteten T&tigkeiten des
Amtes des Hohen Kommissars der Vereinten Nationen fr
Menschenrechte weiter verbessert werden miissen, namentlich
indem der wirksame Einsatz der zur Wahrnehmung seines
Mandats erforderlichen Finanzmittel und Personalressourcen
sichergestellt wird und die Betreuungs- und Unterstiitzungs-
dienste fir die Arbeitsgruppe fur das Recht auf Entwicklung
verbessert werden,

32. fordert dasAmt des Hohen Kommissarsauf, die Um-
setzung der Empfehlungen in den einvernehmlichen Schluss-
folgerungen der Arbeitsgruppe fir das Recht auf Entwicklung
wirksam zu unterstiitzen, indem es inshesondere die sinnvolle
Teilnahme aller zustdndigen internationalen Organisationen
sowie der Sonderorganisationen, Programme und Fonds der
Vereinten Nationen an der néchsten Tagung der Arbeitsgruppe
und ihre Beitrége dazu sicherstellt;

33. ersucht den Generalsekretér, diese Resolution den
Mitgliedstaaten, den Organen und Gremien der Vereinten Na-
tionen, ihren Sonderorganisationen, Fonds und Programmen,
den internationalen Entwicklungs- und Finanzinstitutionen,
insbesondere den Bretton-Woods-Institutionen, sowie den
nichtstaatlichen Organisationen zur Kenntnis zu bringen und
der Menschenrechtskommission auf ihrer neunundfiinfzigsten
Tagung und der Generalversammlung auf ihrer achtundfiinfzig-
sten Tagung el nen umfassenden Bericht Uber die Durchfiihrung
dieser Resolution vorzulegen;

34. beschliefdt, die Behandlung der Frage des Rechts auf
Entwicklung auf ihrer achtundfinfzigsten Tagung mit Vorrang
fortzusetzen.

RESOLUTION 57/224

Verabschiedet auf der 77. Plenarsitzung am 18. Dezember 2002, ohne Abstim-
mung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/57/556/Add.2 und Corr.1-3, Zif-
fer 127)513,

512 A/57/304, Anlage.

%22 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurdeim Ausschuss
eingebracht von Siidafrika (im Namen der Mitgliedstaaten der Vereinten
Nationen, die Mitglieder der Bewegung der nichtgebundenen Lénder sind,
sowie Chinas).
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